PMG Asturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifia s/n, 33682 Mieres-Spain  Delivery Note

Company

Magna PT Spa
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno

Shipping address:

Company

Magna PT Spa

Via dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

KUEMNEA-

Delivery Note number 80574331
R GEL S. el Delivery Note date 02/1212024
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' 1 / ; 02!" Your Order-No. 550004627801
b ., CustomerNo. 101132
iserva di vourvarno. 1T04886850728
quantité'b”r VAT-No. ESA33478983

ITransport Detalls:

Shipping conditions:
Delivery conditions:
Unloading point
Forwarding agent:

forwarding agent
FCA Mieres, Asturias
14249

LKW WALTER INTERN TRANSPORG AG

aperator for its reuse or to an authorized packaging waste recycler or recover”

"The final holder of the packaging waste and used packaging must give it, in appropriate conditions of materials separation fo an qnomlc

\BEZB

[ffem Material No, / desription Custamer M3t NG, Batch Boxes  Quantlty UnHs Welght Unifs
10 1000000415 0558724401

$6598|Synchronizer Hub 3/5 - HLD®

Your Order-No: / item: 550004627801 Total 640 13440 PC  4.44B,84KG
900001 1000000415 0558724401 65986863224 40 840 PC 278,04 KG
900002 1000000415 0558724401 6598863324 40 840 PC 278,04 KG
900003 1000000415 0558724401 6598863424 40 840 PC 278,04 KG
900004 1000000415 0558724401 6598863524 40 840 PC 278,04 KG
900005 1000000415 0558724401 6598863624 40 840 PC 278,04 KG
900006 1000000415 0558724401 6598863724 40 840 PC 278,04 KG
900007 1000000415 0558724401 6598863624 40 840 PC 278,04 KG
900008 1000000415 0558724401 6598863924 40 840 PC 278,04 KG
900008 1000000415 0558724401 6598864024 40 840 PC 278,04 KG
900010 1000000415 0558724401 6598864124 40 840 PC 278,04 KG
900011 1000000415 0558724401 6598864224 40 840 PC 278,04 KG
900012 1000000415 0558724401 6598864324 40 840 PC 278,04 KG
900013 1000000415 0558724401 6598864424 40 840 PC 278,04 KG
900014 1000000415 0558724401 6598864524 40 840 PC 278,04 KG
900015 1000000415 0558724401 6508864624 278,04 KG
900016 1000000415 0558724401 6598864720 = Bt ] 55 4N AmE L s.rdsoske
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PASSION DRIVES US

POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturias Powder Metal 5.A.U | Pol. Ind. Vega de Baifia 5/n | 33682 Mieres-Spaln | +34 985 44 68 00 |
31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.com
Managing Director: Antonie Agudin
Reg. Mercantll de Asturlas, al Tomo 2016 | Folio 53, Hoja AS-15171, Inscrip. 13| VAT ID: ESA33478983 | BW BANK, GERMANY [ SWIFT/BIC: SOLADESTG00 |
IBAN: DE97 6005 0101 0002 8892 98

ACCETTAZIONE MEREE

Quantita dichiarata:
Quantitd affettiva +

Tipo |mballaggie: b
Quantitd Imbalfi: Iﬂ
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{DENSIFORM]) (SIRON] _RADIFORM] (PIRON’ 'HLD)




6 i 4 | S.AL.. Pol. Ind. Veaa de Baifia &/ M Spal Delivery Note number: 80574331
PMG Asturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifia s/n, 33682 Mieres-Spain Delivery Note date: 02/12/2024
Company
Magna PT Spa
Via dei Ciclamini 4
{-70026 MODUGNO
[Packaging overview: i
{Identification Designation Customer Mat. No. WelGht Voliinie Quantity]
3100000342 TBAS20880 KLT 992,00KG 0 640
3100000344 TBAS520857 PALLET 400,00KG O 16
3100000343 TBAS520892 COVER 97,60KG 0 16
Net Welght: 4.448,64KG 672
Gross weight: 5.,938,24KG
Total volume: 0,00
PASSION DRIVES US (DENSIFORM) {SIRON} 'RADIFORM, PIRON} HLD)

POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturlas Powder Metal S.A.U | Pol. Ind. Vega de Baifia s/n | 33682 Mieres-Spaln | -+34 985 44 68 00 |

31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.com
Managing Director: Antonlo Agudin

Reg. Mercantll de Asturtas, al Tomo 2016 | Follo 53, Hofa AS-15171, Inscrip. 19} VAT ID: ESA33478983 | BW BANK, GERMANY | SWIFT/BIC: SOLADEST600 |

IBAN: DES7 5005 0101 0002 8892 98
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EDI - ISSUE SLIP SHPMT.REF.No.:94742 12.02.2024 - 08:19

VENDOR -PLANT: 1100 RECIPIENT ~-PLANT-CUST: 100 UNLOADING POINT: 14249

-No: 51014517 ~NUMBER.: 101132 STORAGE LOCATION:
BOINT OF CONSPTN:

PMG Asturias Powder Metal Magna PT Spa SHIPPING TYERE: Truck

S.A,U. Via dei Ciclamini 4 CARRIER: LKW WALTER

Pol. Ind. Vega de Baifia 70026 Modugno INT

33682 Mieres ~NUMBER:

DN=-NO REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY

PURCH.ORD.NO

-DATE REF.NO, ~VENDOR ADDIT.DATA-VENDCR

BO574330 0558723201 13.440,000 PFPC s/ SGSSO]Synchronizer Hub 2/6 ~ HLD

550004628701

02.12.2024 1000000412

009 Ve, 540 -TBA520880 KLT DCT300 B X 21,000 3100000342
VE: 1la -TBA520892 TAPA DCT300 X 0,000 3100000343
VP: 16 ~-TBAS520857 FPALET DCT300 X 0,000 3100000324

80574331 0558724401 13.440,000 PRC s/ S6598|Synchronizer Hub 3/5 - HLD

550004627801

f2.12.2024 1000000415

009 VP: 640 -TBA520880 KLT DCT300 B X 21,000 3100000342
VP: 16 ~TBA52082892 TAPA DCT300 X 0,000 23100000343
VPB: 16 =-TBA520857 PALET DCT300 X 0,000 3100000344
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Remitente (nombire, do lcm‘i'—pE@ CARTA DE PORTE INTERNAGIONAL Esta transperta quada somstido, no obstants
1 Expéditeu {nonh adresse, pays) LETTAE DE YOITURE INTEANATIONALE toda cldusula contraria, al Convenla sobre el
Sender (ngrme;address, couniry 4 INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE Canlrato do Transporie Intemacional da
{ ; AT Mercanclas por Carretera (CMA).
PMG Asturias Powder Metal, S.A.L.
Pol. Ind. Vega de Baifia, s/n, Ce Transport est soumis, non obstant toute This carﬁaiga Is subject, notwithstanding any
E-33 482 Mieres clause centrzire, 4 la Convention relative au clause to the contrary, to tha Convention
Confrat de Transpert Intemational de on the Contract for {he Intemnational Carriage
C..F. A-13478983 marghandises par route {CM&). of goods by road (CMR).
Consignatarlo {nombre, domicilio, pais) Porteador (nombre, domlcﬁio. pals)
2 Destinatalre (nom, adresse, pays) 16 Transporteur (nom, adresse, pays}
Conslgnes (name, address, country} Carrler (name, address, country)
e . ¥ - LELUTRAILER, 5.LU.
4 f" C/Barcelona, 184 ent. 2°A
J2 . Ehia Ll XY u( 08780 PALLEJA {Barcelona) Spain
Tel. +34 677378363
Y N f e-mail: lelutrailer@hotmail.com
R P74 a2 hynap CLF.B-66883794
{.ugar de entrega de la mercancia (ugar, pals) Porteadores sucesivos {nombre, domicilio, pals)
3 LUeu prévu pour fa livraisen de la marchandise {Jieu, pays) 17 Transporteurs succéssifs {nom, adresse, pays)
Placa of delivery of the goods (place, country) Successive carmiers (name, addresss, cauntry)
g 4 i
‘ { MR I Y e PR
MATRICULA = e *
Lugar y techa de carga de la mercancia (lugar, pafs, fecha) Reservas y observaciones del perteador
4 Lleu et date de la prise en charge de la marchandise (lau, pays, date) 18 Réserves et observations du transporteur
Place and date of taking over the goods (place, country, date) Carrler's reservations and observations
TS N ( -7 C‘“"l‘))
1 [N
Docutnentos anexos
5 Documents annexés
Dacuments attached
Marcas y nimeres Nimero de bultos Clase de embalals Naturaleza de la mercanclia N.° estadistico Paso bruto, Kg. Velumen m?
6 Mamuesetnuméros 7 Nombra des colls 8 Moded'emballage 9 Nature delamarchandise [0 N.° statistique {1 Polds brut, Kg. 12 Cubage m*
Marks and Nos Number of packages Method of packing Nature of the goods Statlstical numbar Gross weight in, Kg. Veluma in m?
> .
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Clase Chiffre Lattra
Class Nurnber Letter (ADR'}
Instrucciones del remitento 19 Estipulaciones particulares - Conventions parliculidres - Special agreements
13 Instructions de Mexpediteur
Sender's instrustions
20 A pagar por: Remitente Moneda Conglgnatario
EURGPALETS CARGADOS EURGPALETS ENTHEGADOS Toba paid by: Sender’s Gurency Conslgnes
Preclo del transporta:
Carriage Charges:
Descuente:
’ Deductions:
Forma de pago g':,‘;,',‘;’,:;',ﬁg‘;“""
44 Prescriptions d'affranchissement Supplem. Charges:
Instructions as {o payment fer carriage g{iﬁé?% ot 28
3 Parte pagado / Franco / Cardage pald =
O Porte debide / Non france / Camiage forward TOTAL: | .
omimiom | S ol 17 e [Breee BB TR BEEL s,
21 Etablie 2 2 le - Z 0 A LoEE
Established in l VO S i Viadel €2 L\ 5 Tu s n 2. o (BA)

o B

LELU TRAILER, S.L.U.
C/ Barcelona, 184 ent, 2°A
0B780 PALLEJA (Barcelona) Spain
. Tel. +34 677378363 [
PMG Asturigs Powder Metal, S.A.U, e-mail: lelutraller@hotmail.com ~ $* % -
Pol. Ind. Vega de Baifa, s/n, C|F.B-66883794 Vetifica cu\o o o0 quent 57
E-33682 Mieres
Firma fsbfB dAr2mia3983 Firma y sello del transportista Firma y sello del consignatario -
Signature et timbre da 'expediteur Signature et timbre du transparteur Signature et timbre du destinatalre

Signature and stamp of the sender Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes




